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<. Se modifica € apartado uno de la Disposicion Transitoria de la
Ley 42/1983, de 28 de diciembre, reguladora de ta cesidn de tributos a
la Comunidad Auténoma de Madnd. que queda redactado en los
términos siguientes:

«Uno. Hasta tanto no se haya procedido, a instancia de la
Comunidad Auténoma, al traspaso de los servicios adscritos a los
uibutos cedidos, la Administracion del Estade seguird desempenando
las funciones correspondientes.»

DISPOSICION ADICIONAL

El porcentaje definitivo de participacién de la Comunidad Auté-
noma de Madrid en los ingresos del Estado, para el quingue-
nic 1987-1991, aplicable a paruir dei dia | de enero de 1990, al que se
refiere la Ley de Presupuestos Generzies del Estado para 1990, es
del 0,0513569 por 100.

DISPOSICION FINAL

La presente Ley entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacion
en ¢l «Boletin Oficial del Estado».

Por tanto, R
Mando a todos los espanoles, particulares v autoridades, que guarden
v hagan guardar esta Ley.

Madrid a 29 de noviembre de 1990.

JUAN CARLOS R.
dente del Golierrne,
{ZALEZ MARQUEZ

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

59 INTERCAMBIO de cartas y anejos, de 13 de julio de 1939,
o comstititive de Acuerds enire Espania vy Dinamarca. recono-
ciendo et derecho a votar en elecciones municipales a los
racionales daneses en £speia v a los espadoles en Dina-
marca.

fadrd, 13 da juiio Je 19375
LHCMNENCIAL

Ten:0 la henra de informarle gue, dz acuerdo con la legislacion
dans=sa on viger, los cludadanes espafioles ticnen derechg a volc ¢n las
elecciones muanicipales v provinciales danesas, de acuerdo con las
condiciones bdsicas del angjo 1. ‘

En consecuencia, y en aplicacién del principio de reciprocidad, et
Gobieeno danés solicita del Gobierno espafol que, de acuerdo con la
legislacién vigente en Espafia y en las condiciones recogidas en el
anejo [I a este Acuerdo. los ciudadanos daneses tengan el derecho de
vous en 1as elecciones municipales espafiolas.

Sismpra v cuande e dereche 2 voto acerdado en caie Intercombio de
Moias seg mantenido, ambas Partes se reservan el dececho de modificar
fas Leves v condiciones antes meacionadas. 3¢ informard de estas
maodificaciones por via diplomaitica. ]

Este Acuerdo entrard en vigor el srimer dia dei mes ziguiente a ayue!
en que tas Partes se bavan informado reciprocaments, por via dipioma-
tica, del cumplimieato de los requisizos consiitucicnales para 1z entrada
en vigor del mismo.

La denuncia de este Acuerdo se realizard por wvia diplomatica. El
Acuerdo dejard de estar en vigor a los treinta dias naturales a partir de
la fecha en que la otra Parte reciva la notificacion de denuncia.

Tenge la honsa de propener & vugaiin excdlensta que. €9 cazo de

gertar ¢f Relro de Espans ¢l contonide de esta Nota v sus ancjon. ia
conestactin de V. &, la mencionads Noin v 3US angjos, coasiltaodn un
Acuerdo entre ¢l Reino de Dinamarca y ¢f Reino de Egpana.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a vuestra excelencia el
testimonio de mi mas alta consideracion,—~Wiithelm Ulrichsen, Embaja-
dor del Reino de Dinamarca.

Exemo. Sr. don Francisco Fermdndez Ordofiez. Ministro de Asuntos
Exteriores del Reine de Espaia.

Madrnd, 13 de julio de 1989.
Excelencia:

Tengo la honra de acusar recibo de su Nota de fecha 13 de julio
de 1989, en la que se dice lo siguiente: )

«Excelencia;

Tengo la honra de informarle que, de acuerdo con la legislacion
danesa en vigor, los cizdadanos espafioles tienen derecho a voto en las
elecciones municipales y provinciales danesas, de acuerdo con las
condiciones bdsicas del anejo L

En consecuencia, y en aplicacién del principio de reciprocidad, el
Gobierno danés solicita del Gobieno espancl gue, de acuerdo con la
legislacion vigente en Espafa vy en las condiciones recogidas en el
anejo 11 4 esie Acuerdo, los ciudadanos daneses tengan &l derecho de
volp en las elecciones municipales espaiolas.

Sicmpre y cuando el-derecho a voto acordado en este Intercambio de -
Notas sea mantenido, ambas Partes se reservan el derecho de modificar
las Leyes y condiciones antes mencionadas. Se informara de estas
modificaciones por via diplomatica.

Este Acuerdo entrard en vigor el primer dia del mes siguiente a aquel
en que las Partes se hayan informado reciprocamente, por via diploma-
tica, de! cumplimiento de los requisitos constitucionales para la entrada
en vigor del mismo. T

La denuncia de este Acuerdo se¢ realizard por via diplomdtica. El
Acuerdo dejara de estar en vigor a los treinta dias naturales, a partir de
la fecha en que la otra Parte reciba la notificacion de denuncia.

Tengo la honra de proponer a vuestra excelencia que, e¢n caso de
aceptar el Reino de Espana el contenido de esta Nota y sus anejos, la
contestacién de V. E.. la mencionada Nota y sus anejos constituirdn un
Acuerdo entre el Retno de Dinamarca v el Reino de Espana.

Apraveriio la opertunidad para reiterar 2 vuesira eneelendia ol
iestmenio de mi mas alia consideracién.»

Tengo la honra de informar a vuesira excelencia de gue i Reing de
Espana acepta la propuesta de vuestra excelencia v que, 2n consecuencia,
esta contestacion, su Nota v los anejos referidos en la misma constitui-
ran un Acuerdo entre ¢l Reino de Espada y el Reino de Dinamaica.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a vuestra excelencia el
testimonio de mi més alta constderacidn.-Francisco Fernandez Ordo-
fiez, Ministro de Asurtos Exteriores.
Exme. Sr. Don Withelmn Ulricheen, it D Rams dr (Bnamaxa
cn Espaba.

ANEJO U

Condiciones bdsicas para el gicroeio act
en las zlecciones municipales v provine
ciudadanos espufisies

Los ciudadanos espafiolzs rosidentus en D
das las islas Faroe y Groeniandis) pozardr ¢
pasivo 2o Jas gleccionss municipales y rrovine
¢nn las siguigntes condiciones:

no esidn

a) Que sean mayores de dieciocho anos de edad v
legalmente inhabititados.

by Estén autorizados a residir en Dinamarca, al amparo de la Ley
de extranjeria o del Tratado de la Comunidad Econdmica Europea.

¢) Hayan residido en Dinamarca ininierrumpidamente durane, al
menos, tres anos inmediatamente anieriores al dia de las elecciones.

d) No se trate de perscenas con estatuto de extraterritorialidad; en
casc de tener il estaiuic, ol la persona o1 los miembros 2 su fzrill
aue forman oare de su Rogar podid ) ST

& Hierecran su devecho e
TeSIGenia.

~ Dstas condiciofits no se apiicardn a ios sipufioics Lnr oL
simultidnvamente, la nacionalidad dangsa.

ANEJG 1T

Condiciones para el ejercicio det derechs a voin on las e
muricipales espafolas por parte de los cindadaiws daness

Lo Lescudadpos daneses sdlo podidn elerey o darentiy de sl 20
acLyo on las olecgiones municipaics.

2. Deberin estar en posesion del corrsspondictie pormiig 22
restdencia en Espana.

3. Deberdn haber residido en Espafia, legal e ininterrumpidameits,
mas de tres afios.

4. Deberan ostar domicilindos er el municipio en o que iz
corresponda vetar. s figurar inscrites en su Padron Municipai,

5. La inscripeidn en las listas clectorales de extraneros resdaniss
cn Espana, requisite ndisnensable para poder 2refcer ¢l doveclo ue
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sufragio, se hara siempre a instancia de parte. Fsta instancia se
presentard en el Ayuntamiento, en cuyo Padron Municipal figurase
inscrite. El plazo de presentacion se fijard para cada eleccidn.

6. Las listas electorales de ciudadanos daneses residentes en Fspana
serdn elaboradas Gnicamente en relacién con la celebracion de las
elecciones municipales.

. El presente Intercambio de Cartas, constitutivo de Acuerdo, entré en
vigor el dia 1 de noviembre de 1990, primer dia del mes siguiente a la
fecha de la dltima de las notificaciones cruzadas entre las Partes,
comunicandose reciprocamente el cumplimiento de sus respectivos
requisitos constitucionales, segun se establece en el texto de las cartas.

Lo que se hace piiblico para conocimiento general. )
Madrid, 21 de noviembre de 1990.-El Secretaric general técnico,
Javier Jiménez-Ugarte Hernindez.

MINISTERIO
DE AGRICULTURA, PESCA
Y ALIMENTACION

ORDEN de 29 de noviembre de 1990 por la gue se
establecen normas complementarias reguladoras del movi-
miento de équidos en orden a la prevencion y control de la
peste equina.

28992

Tras la aparicién del dltime brote de peste equina en la provincia de
Malaga, vy la publicacién de las Decisiones de la Comisién 90/552/CEE,
y 90/553/CEE, ambas de 9 de noviembre, se hace preciso modificar la
Orden de 3 de agosto de 1990, por la que se desarrolla el Real Decre-
to 1604/1989, de 29 de diciembre, scbre peste equina.

En su virtud, he tenido a bien disponer:

Articulo 1.° El apartado primero de la Orden de 3 de agosto
de 1990 por la que se desarrolla el Real Decreto 160471989, de 29 de
diciembre, sobre peste equina, queda redactade como sigue:

Primero.-Queda prohibido el movimiento de equinos desde la zona
de proteccidn, delimitada en el anexo de la Decisién de la Comi-
sion 90/552/CEE, de 9 de noviembre. al resto del territorio del Estado.

El movimiento de equinos desde la zona de vigilancia, delimitada en
el aneso de la Decisidn 90/552/CEE, a zona libre, solo se autorizarg st
se cumplen las sigutentes condiciones:

St no han sido vacunados contra la peste equina, que hayan sido
sometndos con reaccidn negativa a una prueba de fijacién del comple-
menio para la pesie equina 1al como sc describe cn ¢l anexo de fa
presene disposicién, en dos ocasiones, con un intervalo comprendido
entre veintiun y treinta dias, debiendo haberse efectuado la segunda
pruela en los diez dias anteriores al envio,

St han sido vacunados, no deben haberlo sido durante los ultimos
dos mieses y deben haber sido sometidos a la prueba de fijacion, descrita
e ol ancxo de esta disposicion. con los intervalos citados sin que se haya
evidenciado un aumento de los anticuerpos.

Haber sido mantenidos en un lugar de cuarentena durante un
periodo de al manos cuarenta dias antes del envio.

Haber sido protegidos de los insectos vectores durante el periodo de
¢uarentena vy durante el transporte det lugar de cuarentena al lugar Jde
envio.

Art. 2.2 La marca a utilizar para la identificacién de los equinos
vacunades se ajustard a lo estabiecido en ta Decision de la Comi-
s19n 90/553/CEE, de 9 de noviembre.

DISPOSICION FINAL

La oresente Orden cntrard en vigor el mismo dia de su publicacion
en el «Boietin Oficial del Estadow.

Madrid. 29 de noviembre de 1990,

ROMERO HERRERA-

ANEXO
Peste equinz

DIAGNOSTICO
Fijacicn del complemento

El antigeno se prepara a partir de cerebros de raton de un mes que
Lavan rectindo la inoculacion intracerebral de una cepa neurctropa del
virus, Esto puede efectuarse mediante el método siguiente de Boordin.
Loss cerebros se congelan y después se machacan en un lampon veronai
a razon de 10 cerebros por 12 ml de tampon. La suspensién resyltante
dehe centrifugarse durante una hora a 10.000 r/min a 4°C. Lo que

sobrenada es el antigeno. Se utiliza preferentemente sin ninguna otra
modificacion pero puede inactivarse mediante la f-propiolacrona. La.
imactivacion puede efectuarse afiadiendo 0,1 ml. de una solucién al 3 por
100 de B-propiolactona en agua destilada a cada fraccion de 0,9 ml de
antigeno vy agitando la mezcla durante tres horas a la temperatura del
laboratorio bajo campana venrilada, y luego durante dieciocho horas a
4 °C. Puede utilizarse también el método de Casals [Casals J. (1949)].

En ausenciz de un suero estindar internacional, se graduard el
antigeno sobre la basc de un suero iestigo positivo preparado local-
mente.

Los sueros se calentaran durante treinta minutos a 60 °C. Para eviiar
ios efectos anticomplementarios, los sueros deberdn separarse de la
sangre, lo mas pronto posible, especialmente los sueros de asnos. En el
1est se utilizardn sueros testigo positivos v negativos.

Puede emplearse una macrotécnica u una microtécnica. En los dos
casos ¢l punto final estd representado por un 50 por 100 de hemolisis,

A un volumen de diluciones de dos en dos del suero, anadase un
volumen de antigeno como indicado por la graduacién de modo que
hava dos unidades. Mézclese y déjese reposar quince minutos a la
temperatura del laboratorio. Anddanse dos voiumenes de complemento
que contenga cinco unidades, mézclese, cubranse las ‘placas v déjese
durante dieciocho horas a 4°C. El complemenio se graduard en
presencia de antigeno para tener en cuenta todos los efectes anticomple-
mentarios, Tras haber dejado reposar las placas durante quince minutos
mas a la temperatura del laboratorio, anadase un volumen de ditucion
al 3 por 100 de eritrocitos de cordero sensibifizados. Mézclese ¥ déjese
incubar a 37 °C durante treinta minuios, mezclande de nuevo al cabo
de quince minutos de incubacidn. Si se utilizan placas, centrifiguense
las placas durante cince minutos a 1.500 r/min a 4 °C.

MINISTERIO DE RELACIONES
CON LAS CORTES
Y DE LA
SECRETARIA DEL GOBIERNO

28983 REAL DECRETO 152671990, de & de noviembre. de

organizacion del Centro de Investigaciones Socivlogicas.

La Ley 4/1990, de 29 de junio, de Presupuestos Generales del Estado
para 1990, dispone en su articulo 84, uwno, la transformacién en
Organismo autdnomo de la Direccidn General del Centro de Investiga-
ciones Sociologicas. En su apartado tres, el citado precepto legal
encomienda al Gobierno. a propucsta conjunta de los Ministros de
Retaciones con las Cortes v de !a Secretaria del Geobierno v para las
Administraciones Piblicas, el ¢stablecimiento de la estructura erpdnica
y del régimen estatutario del Organismo,

El presente Real Decreto da, asi, cabal ¢jecucion a las previsiones
legeles, configurande un Organismo dotado de autonomia administra-
tvva para la gestion de la actividad de andlisis sociolégice de la sociedad
espanola, ¢con pleno sometimiento a las normas de toda Admintstracion
democrdtica y, ¢n particular, a los principios de objetividad y neutrali-
dad en su actuacidn, 1gualdad de acceso a sus datos v respeto al secreto
cstadistico ¥ a los derechos de los ciudadanos.

Asimismo, se da adecuada regulacion al derecho de los ciudadanos
de acceder al banco de datos con ¢l fin de que la actividad del
Organismo tenga la debida difusion no sélo dentro del munde cientitico
o especializado sino para el piablico en general. Y, en ¢sa misma Hnea,
se establece que la propia actividad del Centro se acomode a una
preestablecida planificacion que, sin mengua de la necesaria tlexibilidad
operativa, redunde cn una mavor ractonalidad interna v, a Ja par, en un
mejor servicio a los ciudadanos que accedan a los dawos obtenidns o
=lahorados. )

Por uitimo, el presente Real Decreto hace especial refercncia al
sometimiento de Iz actividad del Centro a io que disponga la Adminis-
tracién electoral competente en aquellos casos en que se trate de
periodos electorales.

En su virtud. a propuesta de lns Ministros de Relaciones con las
Cortes y de la Secrctaria del Gobterno v para las Administracionsgs
Piblicas. y previa deliberac.on del Consejo de Ministros en su reunién
Jdet dia 8 de noviembre de 1990,

DISPONGO:
Articulo L% Régimen juridico-1.  De conformidad con lo estable-

ido en el articulo 34 de la Ley 4/1990, de 29 de junio, de Presupucstos
Generales del Estado para 1990, el Centro de [nvestigaciones SociolGgi-



